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0oz

Arapga bir kelime olan ve gozetleyen, bekleyen, bekgi, baskasiyla ayni seyi isteyen gibi
anlamlara gelen rakip, divan siirinde adi siklikla gegen tiplerden biridir. Divan siirinin
baslica konusu olan ask; sevgili, sik ve rakip kadrosu etrafinda islenmektedir. Rakip; dsigin
sevgiliye ulasmasini engeller, fitnecidir, cahildir, asigin bedduasini alir, kota huyludur,
sevgiliyi asiktan kiskanir, asiklar arasinda sevilmez hatta rakibin yok olmasi temenni edilir.
Ayrica rakip igin; merhametsiz olusu nedeniyle kafir, sadece kendi rahatini diisindiigu igin
domuz, kotli gorintlsi ve girkin sesinden dolayl karga, samimiyetsiz olusu nedeniyle
minafik, strekli sevgiliyi gozlemesinden dolayi kdpek, ugursuzlugu yoniyle baykus, daima
kotulik disinmesi ve vesvese vermesi nedeniyle seytan, glile benzetilen sevgiliye yakin
olmasi, onun yanindan ayrilmamasi nedeniyle diken benzetmeleri yapilmaktadir. Tim bu
ornekler, divan siirinde asigin rakibe dair sdylemlerinin anlagiimasi agisindan dnemlidir.
Sevgiliye olan agkinda samimi olan ve ona ulagmak igin her tiirli eziyeti kabullenen asik ile
ona engel olmaya calisan rakip arasinda bitmeyen bir miicadele s6z konusudur. Aslinda
asigin Gz4ldugl husus, rakibin varligindan ziyade sevgilinin ona ilgi gostermesi ve iltifatta
bulunmasidir. Her ne olursa olsun asik, sevgisinde samimidir ve tim bunlara ragmen asla
sevgiliden vazge¢mez. Bu calismada amag, 16. yizyll divan sairlerinden Ramazan
Behisti’nin divaninda rakip tipinin asik ve sevgili nazarinda nasil algilandigini tespit etmek
ve rakip ile ilgili tasavvurlari ortaya koymaktir.

Keywords
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ABSTRACT

Rival, which is an Arabic word and means watching, waiting, watchman, wanting the same
thing as someone else, is one of the types often mentioned in divan poetry. The main
subject of Divan poetry is love; It is processed around the beloved, lovers and rival. Rival; is
prevents the lover from reaching the beloved, is a troublemaker, is ignorant, is receives
the curse of the lover, is bad-tempered, is jealous of the beloved from the lover, is not
loved among the lovers, and even wishes to die. Also for the rival; an infidel for his lack of
mercy, pig, just because he thinks about his own comfort, crow because of its bad
appearance and ugly voice, hypocrite because of his insincerity, dog because of his
constant observation of the beloved, owl in terms of his ominous, Satan because he
always thinks of evil and gives mislead, being close to the lover who is likened to a rose,
because he does not leave his side, thorn comparisons are made. All these examples are
important in terms of understanding the discourses of the lover about the rival in divan
poetry. There is an endless struggle between the lover, who is sincere in his love for his
beloved and accepts all kinds of torture to reach her, and the rival who tries to prevent
him. In fact, the issue that the lover is upset about is the fact that the beloved shows
interest and compliments rival, rather than the presence of the rival. No matter what
happens, the lover is sincere in his love and despite all this, he never gives up on his
beloved. The aim of this study is to determine how the type of rival is perceived in the
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divan of Ramazan Behisti, one of the 16th century divan poets, in the eyes of the lover and
beloved, and to reveal the imaginations about the rival.

Atif/Citation: Aydin, M., Aydin, S. (2023), “Ramazan Behisti Divani’nda Rakip ile ilgili Tasavvurlar”, Littera Turca, Littera
Turca Journal of Turkish Language and Literature, 9/3, 429-444,

Sorumlu yazar/Corresponding author: Metin AYDIN, aydin_metin@msn.com

GiRIS

Rakip, baskasiyla ayni seyi isteyen (Onan 1991: 517), herhangi bir iste birbirinden Ustiin olmaya calisan
kisilerden her birine denir. Divan siirinde seven-sevilen ikilisi arasinda asik ile yarisan ve ona ortak olan kisidir
(Pala 2002: 387). Rakip gercek asik olmayan, ikiylzlli, menfaatperest, yalanci hatta iftiracidir (Bahar 2022: 104).

Seven ve sevilen disindaki o “6teki”, asiklik tavrini Gistlenmis divan sairinin hismina, hincina hedef durumunda

bir kisiliktir (Demirbag 2019: 15).

iran edebiyatinda énceleri muhafiz asker anlaminda kullanilan “rakip” kelimesi, gozcii, bekgi, kapici, refakatgi,
hizmetgi vb. anlamlarinda kullanilmis, XIV. ylzyildan sonra ise artik sevgiliye mal olmaya baslamistir (Sen 2014:
3). Lugat karsiliklari farkli olmasina ragmen “rakib” ile “ad(i-a‘da” ve “gayr-agyar” tiplerinin fonksiyonlari asagi
yukari birbirinin ayni oldugundan aslinda farkl tipleri temsil etmesi gereken bu kavramlar, “rakib” kavraminin
kendi binyesinde ugradigi degisiklige benzer bir bigimde ayni tipi temsil eden bir yapiya burtinmislerdir

(Sentiirk 1995: 13).

Edebiyatta rakip daima asigin goziiyle degerlendirilir. Rakip daima kotd, girkin, yarari olmayan, zararli ve zalim
bir kisidir. Asik, onun bu taraflarini bilir ve sik sik sevgiliyi uyarir (Cetin 2009: 217). Rakipler yiiziinden sevgilinin
yaninda hicbir itibari kalmamak, onun géziinden diismek, onu bisbitin kaybetmek asigin duygularini kemiren
azap ve korkulardandir. Askin diger halleri gibi bu kiskanglik da tek taraflidir ve kiskanan sadece asiktir (Akiin
1994: 415). Sevgilinin asiga litufta bulunmasi, asigin duygularina empati yaparak onu anlamaya calismasi, asiga

vefali olup rakibe vefasiz olmasi divan siirinde ¢ok karsilasilan bir durum degildir (Kaya 2020: 52).

“Divan edebiyati ve siirinde, her meselede oldugu gibi, koétulik de idealize edilmistir. Divan siiri
estetigine gore kotllligiin cercevesi veya kétii olan sahsiyetler gelenek tarafindan belirlenmistir. lyi
olan ¢ok iyi, kotl olansa ¢ok kotii olarak nitelendirilmistir. Cok kotl olansa en kotilye benzetilmistir.
K6t davraniglar ve kot sahislar belli mazmunlar etrafinda tip ve karakter haline getirilmistir. Sairler
de gelenegin belirledigi sahsiyet ve tiplerin isimlerini anarak koétilik konusunu siirlerinde
islemislerdir. Divan siiri estetiginde kotilik, genel olarak ask Uggeninin taraflar etrafinda
sekillenmistir. Beseri manada duslnuldiginde, asik ile sevgili arasinda engel teskil eden her sey

kotudar. Burada akla ilk gelen rakiptir” (Kardas 2019: 1279).

Divan siirinde rakip tipinin bazi 6zellikleri sunlardir: Asig ayiplar ve ona zarar vermeye calisir, asiklar arasinda
sevilmez, yalancidir, iki ytzlidir, sevgilinin esiginden ayrilmaz, sevgiliye yakin olmaya calisir ve bazen ondan
iltifat gorur, kara yuzludir, kiymet bilmez, fitnecidir, cahildir, asig1 sevgiliden ayirmaya calisir, sevgiliyi incitir,

kendisine beddua edilir, kot huyludur, asiga kiyasla degersizdir, asik onu bela, dert olarak gorir, lanetli kabul
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edilir, 6lmesi temenni edilir. Ayrica sairlerin rakip ile ilgili esek, okiiz, kopek, karga, domuz, kafir, seytan, les,

baykus, manda gibi olumsuz benzetmeler yaptiklari gorilir.

Ug kisimdan olusan bu gallsmalda oncelikle Behisti’nin hayati, edebf kisiligi ve eserleri hakkinda bilgi verilmistir.
ikinci bélimde Behisti Divani’nda yer alan nazim sekilleri ve rakib/agyar kelimelerinin kullanim sayisi-yeri
hakkinda bilgi verilmistir. Uclincii béliimde ise rakip ile tasavvurlar basliklandirilmis ve ilgili beyitler

aciklanmistir.

1. Behisti’'nin Hayati, Edebi Kisiligi ve Eserleri’

Asil ismi Ramazan olan Behisti hakkinda kaynaklarda yeterli bilgi bulunmamaktadir. Kaynaklar, Behisti'yi,
kendisinden O6nce yasamis olan Karistiranh Sileyman Bey oglu Sinan Behisti ile karistirmamak icin “Vizeli
Behistl”, “Behisti-i Sani”, “Vaiz Behisti”, “Behistl Ramazan bin Abdulmuhsin”, “Ramazan bin Abdulmuhsin er-
’I‘"

RGmi” ve “Mevlana Behisti”, gibi adlarla anmislardir.

“unn

Behisti, Farsca “behist” kelimesine Arapga nisbet “i’si eklenerek olusturulmus bir kelime olup, “cennetlik”

anlamina gelmektedir.

Behisti’nin eserlerinde onun dogum tarihi ile ilgili bir bilgiye rastlanmamaktadir. Yalnizca Hasan Celebi, sairin 70
yaslarinda 6ldigiini belirtmektedir. ilk 6grenimini nerede ve ne zaman yaptigi bilinmeyen Behisti, istanbul’a

gelerek medrese 6grenimine baslamis ve Merhaba Efendi’den ders almistir.

Behisti, tasavvufa meyletmeden 6nce cagdasi olan ilim adamlarinin takdirini kazanmis bir alim, tasavvufa
intisab ettikten sonra da arif, kamil, cevresi lzerinde tesirli bir mirsid, vaiz ve hatibdir. Kaynaklar, sairin ilim
yolunu tamamlayip, bircok ilmi tahsil ettikden sonra devrin biylk kutbu Merkez Efendi’ye intisab ettigini,
nefsini terbiye ve ahlak guzelligi icin inzivaya cekilip dinya lezzetlerinden uzaklastigini, bu asamalardan

gectikten sonra da iradesini istigna sevgisine yonelttigini belirtirler.

Merkez Efendi’nin yaninda seyr u siilikunu tamamladiktan sonra istanbul’dan ayrilip Corlu’ya yerlesmistir.
Hayatini uzunca bir siire Corlu’da geciren Behisti, Bagdath ismail Pasa, Atal ve Evliya Celebi’'nin rivayetlerine

gbre 979/1571'de, Kesfii’z-zuiin(in, Riyazi, Kafzadde F&‘izi’ye gbre 977/1569-70’de Slmustdr.

Kaynaklarda Behisti’nin iki yniine isaret ediliyor. Oncelikle ilmf kisiligi. Bu cercevede verdigi va‘z ve nasihatlar,

bunlarin halk Gzerindeki etkileri, sonra, bu alandaki eserleri tizerinde duruluyor. Daha sonra da sair kisiligi;

! Klasik Tirk siirinde rakip ile ilgili yapilan bazi ¢alismalar icin bk. Sentuirk, Ahmet Atilla (1995). Kldsik Osmanli Edebiyati
Tiplerinden Rakibe Dair, istanbul: Enderun Kitabevi; Céntiirk, Hiiseyin (2012). Divan Siiri Ustiine Denemeler, (Yay. Haz. Haluk
Aker). istanbul: YKY; Aydin, Abdullah (2013). Divan Siirinde Rakip Portresi, Ankara: Sonc¢ag Yayinlari. Ekici, Hasan (2018).
Kami Divaninda Rakip Tipi ve Rakip ile ilgili Tasavvurlar. Uluslararasi Tiirk¢e Edebiyat Kiiltiir EGitim (Teke) Dergisi, 7 (2) , 877-
889.

2By bashk altinda yer alan bilgiler Yasar Aydemir tarafindan hazirlanan Ramazan Behisti Divdni’ndan alinmistir.
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murad ettigi manada siir yazabilen, icat sahibi, hiisn U eda ile nazma kadir gibi vasiflarla dile getiriliyor.

Behisti’nin eserlerini, ilmi ve edebi olarak iki gurupta toplamak mimkiindir:

ilmi Eserleri: Hasiyetl’I-Hasiye ‘ald serh-i ‘Aka‘idi’n-Nesefiyye li’l-Hayali, Hasiye Adab-1 Mes’(di, Ta'likat ‘Ala
Serhi’l-Miftah, Ta‘likat ‘ala’l-Cami, Hind"nin Kafiye Serhine Ta‘lika, Asereti’l-Kamile ve Tefsiru ayeti “yevme

ye’tl ba‘zu dyati Rabbike.

Edebi Eserleri: Divan, Cemsah u Alemsah, Hest Behist, Sehrengiz, Serh-i Manzime-i Muamma, Mevlid.

2.Behisti Divani ve Rakip Tipi

Behistl Divani’'nda biri Farsca dort kaside, bir terkib-i bend, 561 gazel, biri Farsca 12 nazm, yedi kit‘a, (¢
murabba, sekiz muhammes, l¢ tahmis, biri Farsca 38 matla, 30 mifred ve bir misradan olusan bir tarih

mevcuttur (Aydemir 2018: 45).

Behisti Divani’nda Rakib/Agyar kelimelerinin kullanildigi nazim sekilleri asagidaki gibidir:

Gazel Kit'a Mufred Muhammes | Toplam
Rakib 65 - - 2 67
Agyar 37 1 1 - 39

AWM

Tablo incelendiginde hem “Rakib” hem de “Agyar” kelimesinin en fazla kullanildi§l nazim seklinin gazel oldugu

goriilmektedir.

3. Behisti Divani’'nda Rakip ile ilgili Tasavvurlar
3.1. Asiga kiyasla degersiz

Divan siirinde hem asik hem de rakip sevgiliye yakin olmayi diler ve bunun icin caba harcar, aci ceker. Asik
daima kendisinin bu konuda daha samimi oldugunu ve daha fazla aci gektigini sdyler. Ask yolunda kisiyi degerli
kilan bu samimiyettir. Sair, gamdan dolayi kendi ylziiniin sarardigini, rakibin g6ziinin ak oldugunu séyler. Kendi

halini altina, rakibin durumunu ise glimiise benzetir. Sevgiliye, rakip ile kendisinin denk olamayacagini anlatir.
Gam benlim ylzimi zerd itdi rakiblin gozin ak

Ani bir gorme beniimle ki degil bir zer G sim (G.341-2)
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3.2. Asig1 ayiplar, ona zarar verir

Rakip siirekli olarak asigi elestirir ve ayiplar. Hatta yapabiliyorsa ona zarar vermeye calisir. Asik, sevgiliye yakin

olmak icin her tirll eziyete razidir fakat rakibin ona karsi olan tutumunu kabullenemez.
Asiga, sevgilinin koyiniin képegi yeterlidir. Rakibin attigi taslar onun basina beladir.
Bana yetmez mi seg-i kly-1 habib
Ne belddur basuma seng-irakib  (G.36-1)

Asik baskalarindan gelen sitemleri, sikayetleri cekmeye razidir ama rakibin onu cekistirmesini, zemmetmesini

kabullenemez.
Cekmek olurdi gayrilarun ser-zeniglerin
Bagrum basina ta‘ne tasin urmasa rakib (G.39-4)

Sevgilinin ayriligina, eziyetlerine asigin gondl bir sekilde katlanir ama rakibin onu kotiilemesine tahammiil

etmek zordur.

Ceker n’eylerse eyler dil firakun mihnetin amma

Rakibilin seng-i ta‘nina tahamm{il kati maskildar (G.149-2)
3.3. Asigin bedduasini alir

Klasik Tiirk siirinde kargiglarin 6nemli bir bolimiinin de rakibe yoneltilmis oldugu géraliir (Keskin 2018: 592).
Ask yolunundaki en biiyiik engel, rakibin varligidir ve bu durum asig1 izmektedir. Asiga gére en iyisi rakibin hic

olmamasidir; ancak rakibin varligi bir gercektir (Yildirnm 2009: 378-379).

Sevgilinin esiginde bulunan rakibe dyle bir haykirayim ki gékte bulut olmasa dahi bagina yildirimlar insin. Sair bu

sozleriyle rakibin beklemedigi bir anda olumsuzluklarla karsilasmasini diler.
Yar isiginde rakiba ideyin soyle figan
Gokde bulut yogiken yildirim insin basuna (G.20-4)
Behisti, asagidaki beytinde seytan konumunda gordigi rakibi, sevgilisini kendisinden ayirdigi icin lanetler.
Yarimi benden ayirdun hay la‘net cadnuna
Ben seni gérdiim rakiba ‘ademiin seytanini (G.543-2)
Behisti, rakibe “elin kurusun” diye beddua eder ¢iinkii o sevgilinin saglarini taramistir.
Kurusun ey rakib elln ki ani

Kakul-i yare sane eylersin (G.378-4)
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3.4. Bela, dert

Behisti, gdnlliniin dert ve bela defteri olmadigini sdyler. Bu nedenle rakibin adini anmak istemez.
Neyler rakibiin adi diliim hamesinde kim
Stnem sicilli renc i bela defteri degdil (G.310-2)

3.5. Cahil

Divan siirinde agk muhtevali manzumelerde asigin/sairin rakiple; din ve tasavvuf muhtevali manzumelerde
zahid ya da kotiler grubundan herhangi birisi ile bir sekilde zitlk igerisinde bulundugu ve bu zitliklardan genis
Olgude faydalanilarak ilerlenildigi goralir. Bu zithklardan birisi de asigin/sairin karsisinda yer alan cahil tipi ile

olusturulur. Clinki asik arif, bilge, kamil bir kisiligi temsil eder (Bahar 2022: 105).

Cahil rakip, her yerde “Ben onu tanimam, kimdir 0?” dermis. Ey gonil! Cahil rakibi tenhada bulursan kim

oldugunu ona anlat.

Ben ani bilmezem kimdir diyl her yerde séylermis

Gonil tenha bulup na-dan rakibe kendiini bildir (G.102-4)
3.6. Diken

Klasik Turk siiri denildiginde akla ilk gelen giil/sevgili, biilbiil/asik ve diken/rakip mazmunlaridir (Ozerol 2020:
24). Behisti, sevgiliyi taze giil yapragina benzettigi asagidaki beytinde agyari da dikene benzetir ve sevgili varken

agyara bakmayacagini dile getirir.

Sen var iken iki goziim agyara kim bakar

Gll-berg-i taze elde iken hara kim bakar  (G.166-1)
3.7. Domuz

Rakibin fiziksel ihtiyaglarini gidermekten baska bir kaygisi olmayan, sadece rahati icin yasayan domuza
benzetilmesinin sebebi, domuz etinin islAmiyet’te haram sayilmasi ve bu hayvanin Miislimanlar tarafindan pek

sevilmemesi olabilir (Kilig 2008: 469).
Behisti, rakibini domuza benzettigi asagidaki beytinde,
Milevves itme semsiriin rakibin basini kesme
Cefa yayin alup sal ol hinzira bir bir kesme (G.470-1)
3.8. Diisman

Divan siirinde, “cenk, rezm, gavga, sefer” vb. es ya da yakin anlamlilarinin da yer aldigi savas, mecazi anlamda

sevgili ile asik ya da asik ile rakip arasinda yasanan bir olaya déndisiir (Batislam 2020: 321).
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Sair asagidaki beyitte, sevgiliye kavusmak icin rakiplere yalvarmanin guglUgiini dile getirir ¢iinkii dismanin

yuziine karsi dua etmek oldukga zordur.

Ben nice yalvarayin vaslun i¢lin agyara

RG-be-rG diismenine kisi du‘a itmek gli¢ (G.67-4)
3.9. Hakikatsiz

Rakip, asik ile sevgili arasina girmesi sebebiyle beddua alir. Behisti de hakikatsiz rakibin ah oklarina benzeyen

beddualardan dolayi Allah tarafindan koér edildigini soyler.
Bed-du‘amile rakibi hele kor eyledi Hak
Batilun gesmine dh okini urdum sabadak  (G.246-1)
3.10. Kafir

Kafir, kufr kelimesinin ism-i failidir. Kifr, Arapca; “bir seyi 6rtmek, perdelemek, izale etmek, gizlemek, nimete

nankorlik etmek” gibi anlamlara gelen bir kelimedir (Karagéz vd. 2010: 390).

Eski edebiyatta “din”, “iman”, kafir”, “kafur” gibi kelimeler, gercek anlamlari disinda sairler arasinda mecazen
farkh anlamlarda kullanilip islenmislerdir (Sentlirk 1995: 70). Behisti divaninda rakip icin en fazla kullanilan

benzetme kafirdir.

Padisah olan sevgilinin kulu konumundaki asik, rakibin canini almak i¢in ondan izin ister ¢linkli padisah olanlar

kafirlerden harac alirlar.
Ben kulun gonder rakiblin nakd-i canin alayin
Padisah olanlar aldurmaz mi kafirden harac (G.69-2)

Merhametsiz bir kafir olan rakip; kutsal topraklarin kuslari konumundaki asiklari, sevgilinin kdylnden kagirmaya

cahsir.
Kasd ider ‘ussaki klyundan ugurmaga rakib
Kafir-i bi-rahmi gér murg-1 Haremden incinir (G.103-2)

Kafir rakip, eziyetler eden sevgiliden vefa gérdigini sdylemis. Muslimanlar, o kafire inanmayin ¢iinki yalan

soyluyor.
Ol cefa-h(dan vefa gérdim dimis kafir rakib

i“tikad itmen miselmanlar ana biihtan ider (G.186-3)
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Kafir rakip, eline ok gectigi halde asigi vurmaya kalkismadi. Galiba sevgili, o kafiri misliman eylemis.
Tir elinde gecdi urmadi bana kafir rakib
Soyle benzer ol sanem ani miiselman eylemis (G.221-2)

Tevbe Suresi 28. ayete (Ey iman edenler! Bilin ki Allah’a ortak kosanlar pislige batmislardir; artik onlar bu yildan
sonra Mescid-i Haram’a yaklasmasinlar...) gonderme yapilan asagidaki beyitte sevgilinin esigi Harem’e agyar ise

dinsiz kafirlere benzetilmistir.
isiglin cevresinde neyler agyar
Haremde ne arar kiffar-1 bi-din -~ (G.392-3)

Kafir rakibin gonliine, asiga merhamet etmek gelmez. O kafirin misliiman olmaya meyli yok.
Gonline gelmez rakibiin ‘asika rahm eylemek
Meyli yok ol kafiriin asla miselman olmaga (G.443-4)

Sair bir baska beyitte de rakibi, kafire benzetmis ve ciddiye alinmamasi gerektigini sdylemistir.
Gordim belada ‘asiki rahm eylediim dimis
Kafir rakibi tinma muselman idem gibi (G.530-2)

3.11. Karga

Kuslar siirlere; ugmalari, sesleri, hizlari, boyutlari, guizellikleri, girkinlikleri, ugursuzluklari, yirticiliklari vb. pek ¢ok
acidan konu olmuglardir. Divan siiri icin de bu durum boyledir. Divan sairleri soyut hayallerin

somutlastiriimasinda kuslari cokca kullanmislardir (Demirkazik 2011: 132).

Karga hem siyah rengi hem de kotl sesinden dolayi divan siirinde olumsuz bir benzetme unsuru olarak
kullanilmistir. Bircok beyitte tati ile birlikte anilir. TatT seker ile beslenirmis ve tath dilli olusu da buna baglanir.
Divan siirinde ayna ve seker ile birlikte anilir (Pala 2002: 474). Behisti de bir beytinde rakibi kargaya, sevgilinin
dudaklarini da sekere benzetir. Sevgilinin dudaklarini vasfetmeye ¢alisan rakip, seker yemek isteyen papagan

gibi olmaya ¢alismaktadir.

La‘lun diler Behisti-sifat vasf ide rakib

Tat1 gibi seker yimek ister guraba bak (G.257-5)
3.12. Képek

Rakibi, koruyuculuk, gozculik vazifesi dolayisiyla asik sairler ite benzetmislerdir (Cavusoglu 1981: 59). Behisti
sevgiliye sitemde bulundugu asagidaki beyitte “Beni kapindan uzaklastirdigin gibi kopek rakibi de uzaklastir

yoksa Oyle gorinltyor ki orada kan olacaktir” demektedir.
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Sirmezsen it rakibi kapundan benim gibi
Go6zlime gorinlr ki mahalliinde kan ola (G.28-2)

Sevgili melek olarak dislnuliince rakip it olarak gorulir. Onun oldugu yere melek girmez inanci 6ne cikar
(Gonel 2010: 142). Behisti, rakip icin kendisini azarlayan sevgiliye sitem eder ve “Nasil bir meleksin ki kopegin

yakinligi igin ademden incindin” der.
Rakibiglin bana soégdiin ne siretli meleksin sen
Olayin asina-yi seg diyl ademden incindiin (G.272-3)

Ey sevgili! Esigindeki rakipler bir degil iki degil. Sevgilinin cennete benzeyen mahallesinde bu cehennem

képekleri ne arar?

Astanunda rakibiin bir degiil iki degiil

Cennet-i kllyunda neyler ol cehennem segleri (G.536-4)
3.13. Kétii huylu, karaktersiz

Asiklarin sevgiliye karsi en samimi duygularla, en degerli varliklari olan canlarini dahi seve seve verebilecek bir
karaktere sahip olduklari gorilir. Bu bakimdan rakibin, asiklarca en ¢ok itham edildigi hususlardan biri de onun

menfaatgi, namerd, soysuz ve karaktersiz olusudur (Sentiirk 1995: 69).

Ey rakip! Ylce Allah seni o kétl huyunla cehennemde zebani eylesin.
Bed-hisallinle seni Allah Te‘ala ey rakib
Yiri var bari cehennemde zebani eylesin  (G.402-4)

Karaktersiz rakip sevgilinin dudaklarina dis biliyormus. Onun dislerine tastan baska hicbir sey degmez.
Dis bilermis la‘lline gerci rakib-i bed-giher
Tasdan artuk nesne tokunmaz veli dendanina (G.483-3)

Behisti! Kotl huylu rakibe nasil kdpek demeyeyim? Ceylan gibi giizel sevgiliyi gorse goziiyle yer.
Bed-h{ rakibe nice seg dimeyem Behisti
Gordukce ol gazali bulsa goziyle yerdi (G.510-5)

3.14. Kotu sozli, koti sesli

Agyarin seklini géren ona insan demez, cindir. K6ti sozleri ile her ydonden seytana benzer.
Seklen goren agyarin adem diyemez cindiir

Bed-lehcesi iblise her vechile yakindur (G.150-1)
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3.15. Lanetli

Bilmem ki rakip, sevgilinin gonliine nasil girdi. Behisti, bu mel’un, seytana benziyor.
Bilsem rakib yariin génliine nice girdi
Benzer Behisti adem seytanidur bu mel‘Gn (G.367-5)

3.16. Manda

Behisti bir beytinde rakip icin “manda” benzetmesi yapmistir. Rakip manda surati ile kendisine bakani

kederlendirir.

Sekline bakar olsa rakibln dil-i pur-gam

Dir benzerimis slret-i cdm(sa cehennem (G.332-1)
3.17. Miinafik

Dini bir kavram olan ve inanclari ile eylemlerinde tutarli olmayan insanlari anlatmak icin kullanilan “minafik”

s6zclgl, Behisti Divani’nda rakib igin kullanilan benzetmelerden biridir.

Miinafiklar, inang ve hareketlerinde tutarli olamadiklari igin sahsiyet butiinligliinden mahrumdurlar. Minafik
olan kisinin icinde gizledigi ile disa yansittigl tavir arasinda taban tabana bir zithk olmasi, onu sahsiyet

¢ozlilmesine gotirmistar (Yildinnm 2008: 53).

Ey Sevgili! Rakibe dost olma. O miinafik, seni de kendisi gibi dinsiz yapar.
Hem-nisin olma rakibe sanema kendu gibi
Ol manafik seni de kafir-i bi-din eyler (G.106-3)

3.18. Omrii uzundur

Rakibin émriiniin uzun olusu, asik acisindan olumsuz bir durumdur. Asigin temennisi, sevgiliye yakin olmaya

calisan rakibin erkenden 6lmesidir.

Behisti sevgiliye kavusma yoluna girdigini ama bu yolun ne yazik ki rakibin 6mri kadar uzun oldugunu soyler.
Tutdum reh-i visalini amma ne fd’ide
Omr-i rakibden uzun oldi bana bu rah (G.444-2)

3.19. Sevgiliden iltifat goriir

Rakibin, asik tarafindan sevilmemesinin nedenlerin biri sevgilinin ona iltifatta bulunmasidir. Asik, sevgiliyi
rakibin yaninda gérmektense 6lmeyi tercih eder. Sevgilinin kendisine her tiirlii eziyetini kabullenir yeter ki

rakibe ilgi gbstermesin.

Sevgili, agyar ile cemende glllip oynamakta asik ise isteklerine ulasamayip tenhada aglamaktadir.
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Agyar ile cgemende giliip oynamakda yar
Ben na-murad klse-i tenhada aglarin (G.7-3)

Felek, asiga yapilabilecek en blyuk kotuligu yapmistir. Sevgili dsiktan uzaklasmis ve rakiplere yakinlik

gostermisgtir.
Yarise el ¢cekdi benden hem-dem-i agyar olup
Ey felek dahi bana n’itsen gerek gaddar olup (G.46-1)

Behistl de bu durumdan sikayetcidir. Sevgilinin rakibe karsi yazin esen latif rizgarlar gibi yumusak huylu fakat

kendisine karsi kisin sogugu gibi sert mizagh oldugunu soyler.
Rakibe yaz nesimi gibi mulayimsin sen
Bize simal-i zemistan gibi mizacun serd (G.82-4)
O sevgili, agyar hastalaninca perisan olur ama asik 6lse dahi sefkat gostermez.
Heldk olur ol afet haste oldugina agyarun
Veli sefkat goziyle bir nazar itmez biz olirsek (G.270-2)

Sair, sevgilinin kendisine cefa kadehini ¢ift ¢ift sunmasina razi oldugunu soyler. Yeter ki muhabbet meclisinde

rakip ile birlikte olmasin.
Behist! bendene cam-i cefay gifte cifte sun
Seha bezm-i mahabbetde rakibile bir olma tek (G.270-5)
Sair, sevgiliyi agyar ile bir arada goériince titremesine engel olamaz, bitiin vicudunda gayret damarlari depresir.
Yari agyar ile gérsem nige lerzan olmayam
Her yanadan debresiir cismimde gayret regleri (G.536-3)
Sevgili, agyara karsi vefa gosterirken asigina eziyetler etmesinin sebebi nedir?
Gosterlip goz gore agyara vefa yizlerini
Neyiki asika bu cevr G cefanun sebebi (G.561-4)
3.20. Sevgiliyi incitir

Asigin rakip ile alakali tedirginliklerinden biri de onun sevgiliyi incitmesidir. Behisti de bu durumu “Giil
yapraginin dokunmaktan zarar gérmesi gibi, sevgili de nazik yanagina rakibin eli degince incinir” sézleriyle dile

getirir.
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Naziik ‘izarun ohsamasun el sunup rakib
Berg-i glile halel gellr ey gonca lemsden  (G.409-4)
3.21. Sevimsiz, girkin yuzli

Klasik Ttrk siirinde ¢irkinlik s6z konusu oldugunda ilk akla gelen varlik “rakip”tir. Sevgili her glin rakiple sehirde
dolasir ve bu durum asiklarin 1zdirabini artirir. Bu yiizden asiklar rakibi istenmeyen ¢irkin bir varlik olarak tasvir

ettikleri gibi sosyal agidan da onu en dislk statiide tutmak istemislerdir (Sahin 2020: 873).

Behisti, sevgiliden yiziine gelen gece rengindeki saglarini kaldirmasini ister ki dolunaya benzeyen glizel yizi

ortaya ciksin. Bu durum karsisinda girkin yiizlii rakib kederlenir asik ise mutlu olur.
Gider gisG-y1 seb-rengi yliziin mah-1 tamam olsun
Rakib-i bed-likd gamnak ‘asik sad-kam olsun (G.382-1)

3.22. Sikintiya diigsmesi istenir

Rakibin asiga karsi olumsuz duygular beslemesi, onu sevgiliden ayirip mutsuz etmesi gibi asik da rakibin yasadigi
sikintilardan dolayr mutlu olur. Behist? bir beytinde, rakibin dert g¢ektigini goriip sevinmek igin onu goérmek

istedigini anlatir.

Derdini seyridiip oh oh dimege

Varup agyari ben de gorsem olur (G.128-3)
3.23. Seytan

islam dininde “seytan”, siirekli olarak inananlara vesvese vermesi ve onlar icin ¢ok degerli olan imanlarini
¢almaya ¢alismasi ile bilinir. Divan siirinde rakip igin en sik kullanilan benzetmelerden biri de seytandir. Rakip;

seytan gibi strekli vesvese verir, kotilikler diisinir ve asigin sevgiliye ulasmasini engeller.

Sair, rakipleri bayram yerinde goriince “azgin seytanlar bayramda hapisten kurtulurmus” diye distndar.
Arsagah-i ‘id icinde gorip agyari didim
Kurtulurmis habsden bayramda seytan-1 merid (G.80-3)

Seytanin miiminlere vesvese vermesi gibi agyar da asiga engel olmaya calisir ve onun sevgiliye ulasmasini

engeller.
Kasd itdi beni pir-i mugandan kese agyar
MU’minlere seytan olur elbetde miivesvis (G.213-3)

Bela yolunda yurirken rakibe denk gelen sair, seytanla karsilastigini sanir.
Bela yolinda yiirirken rakibe rast gellp

Aleniyen bana seytan gorindi sandum ben (G.405-3)
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Sair, peri yuzli sevgili ile birarada olup eglenmesinden dolayi seytan rakibin bin eksi surat géstermesini dert

etmeyecegini soyler.

Benim ¢ilin ol peri ruhsarile ‘Is-1 leziziim var

Rakib-1 div eger bin eksi ylz gosterse perva ne (G.460-2)
3.24. Yok olmasi, 6lmesi istenir

Asigin sevgiliye ulasmasindaki en biiyiik engel rakiptir. Bu nedenle asik, rakibin yok olmasini temenni eder.

Behisti de bu temenniyi farkli beyitlerde dile getirmistir.

Rakip sag oldugu i¢in kavugmaktan bahsedecegimi sanma. Ey Behisti! Rakibin kanina girmek farz oldu.
Vasldan ben bahs idicek sanma sag kaldi rakib
Ey Behisti farzdur girmek rakibiin kanina (G.483-5)

Sair, ettigi ahlari yirtici bir kusa benzetir ve rakiplerin can kusunu almasi icin onlarin mahallesinin ¢evresine

kanat actigini séyler.
Surtp gikarmagiglin murg-1 can-1 agyari
Cenab-1 kllyuna seh-baz-1 ahum acdi cenah (G.71-2)

Agyar sag oldugu middetgce asigin sevgiliye kavusmasi imkansizdir. Bu sebeple asigin virdi, agyarin yok

olmasidir.
Sag iken agyar irilmez ¢lin visal in‘amina

Simdiden sonra Behisti virdimiz in‘am olur (G.130-5)
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SONUC

Klasik Turk siirinde en fazla islenen konu olan ask; sevgili, asik ve rakip kadrosu etrafinda sekillenmektedir.
Divan sairleri rakip tipi ile ilgili genel olarak olumsuz degerlendirmeler yapmistir. Ramazan Behisti Divani’'nda da

benzer bir yaklasim s6z konusudur.

Behisti Divani’nda rakip icin; merhametsiz, kafir, domuz, karga, miinafik, kopek, manda, baykus, seytan, diken
gibi benzetmeler yapilmistir. Tiim bu benzetmeler asigin rakibe bakis agisini yansitmaktadir. Asik konumunda
olan sair, ayni zamanda rakibi cahillikle, samimiyetsizlikle suglar. Rakip sevgiliye yakin olmaya calisir, asigin

sevgiliye ulasmasina engel olur. Bunlardan dolayi asik, rakibe beddua eder hatta onun yok olmasini diler.

Rakibe dair tiim bu olumsuz degerlendirmeler, aslinda asigin sevgiliye olan agkindan kaynaklanmaktadir. Asigin
samimiyeti, dogal olarak sevgiliyi kiskanmasina yol acar. Bu duygunun da tam merkezinde rakip tipi yer alir
clnkl rakip, asik ile ayni duygularn tasimakta ve sevgiliye yakin olmayi istemektedir. Sevgilinin rakibe ilgi

gostermesi de asig1 izmekte ve ona karsi olan nefretini arttirmaktadir.

17. yuzyil klasik Turk sairlerden Ramazan Behisti’nin siirlerinde rakip tipinin incelendigi bu ¢alismanin, sairin ask
anlayisi hakkinda bilgi vermesinin yaninda divan siirinde ask mefhumunun nasil sekilledigine dair

degerlendirmelere katki sunacagi kanaatindeyiz.
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